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™ Conheca mais sobre a garantia
mdos seas produtos TO'IgTO

Queremos que vocé aproveite seus produtos TOTTO ao maximo. Por
isso, esclarecemos todas as duvidas relacionadas a garantia dos seus
produtos e o suporte da nossa marca depois da compra.

serd substituid ‘ | a disponibilidade de inventdrio, ou por
outro artigo ' R S R

icam de acordo com a seguinte Tab
arketing, pais de venda ou caracter

o Y¥entanto, dependendo
as especiais do produto, estes

o tecnoldgico 3 meses de garantia). Esta
que acompeaenha o produto no momento

LINHA A '-“ GARANTIA ||
Q SO rod Q ria, De acorde®@ema Delanoas |
MALAS sacolo cutiva, shopping ,enci anos
valax = viagem : Todas o anos
9 referénci 7
] \ Carteira, multiuse heira, pochete, Todadlle
ACESSORIOS LONA acessori “vidgem, doleira, porta N &
’ referénciag
W documentos. .
** Bermuda, casaco, camisa, camiseta,
o0 . pantacourt, jaleco, jaqueta, jeans, calca, odasias
sho’r’[_s, polo, moletom, short, top, vestido, linha efeféncias
il S Element Block
L, e - 4
ACERORIOS Boné, gorfo, chdpelis7eintos.cache€dis, luvas R 1 més
ROU 9 - < == refeténcias
; [ A J6das @

SAPATO Sapajod ‘ o 2 meses
Porta tecnologia/(especia m e55C od :
viagem,(especializado)rtrave 0, cadeado, Todas as .

- LT . 1 més
garrafa,gu a-chuva, porta cartoe ¢ referéncias
hidratante, chaveire, fragrar - botons.
ACESSORIOS NAO ) Todas as
CONFECCIONADOS Oculos referéncias 6 meses
- . s Todas as
Reldgios (caixa e maquindria) P 1 ano
referéncias
Reldgios (pulso) Todas as 3 meses
9 P referéncias
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LINHA PRODUTO GARANTIA

Cama Alina, Cama Little Dreams, Cama
Big Dreams, Cama Danko, Cama Super
Dreams, Sacola Pet Marley, Teepee Tribu,  Todas as referéncias 3 anos
Teepe Charlie, Protetores Journey, Ride,
Trip, Jaunts e Trunk.

Caixa de transperte’Déggy - y odas as referéncias 3 anos
PET N
Camds Sherpy, i ' ca ay
rtatil, leago itt A
odas as referéncias- . 1 ano
dispensador O, G -
' . AN
v T - 'h o A
; p T, 57
"9’ OopRAgampy. monto Warm, capa Todas as'referéncias” L 1 més
dec a, lencos, brinquedo pet. P
- -
il
rgdnizadores para pendurar, tapete & A
' © res para p . P “"Todas as referéncias 10 anos
piguenique, carpi.
- Sacola Lavagem Muttiusos,
Organi ora Safari e Poka,
1 ano
- =

HOME

ue Camppi, Todas as referéncig
Coberta Safari e, Almofada Safari, Utensilios
Escole Organizador Gavetaq,

~ Organizador Rigido.
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2. TOTTO ou Nalsani SAS, exonera-se da responsabilidade da
garantia quando o dano for causado por:

® Uso indevido ou descuido do produto.

®* Ndo cumprimento com as instrucdes de cuidado.
® Cortes mecdanicos.
* Quebra.

® Queimaduras.

® Arranhoes.
® Pressdo.

Dobra.

Modificagdo ou intervencdao defd mgﬁoriginol por parte de p

alheia a oficina de consertos e garantias da Nalsani SAS.
®* Danos cggsados por ’rerceu;os como Companhlcs ag @por as.
* Passado o tempo estabelecidc e 6
Em qualquer caso, a gardaiia éhdR Qs defuso, para a finalidade
a

prevista, cumprindo com todasias,recome de lavagém e anexas ao produto. A
garantia estd sujeita ¢ avaliacdo dopre fe'do departamento de qualidade.




U0

Garantia de mochilas Garantia TOTTO /4

As mochilas TOTTO tém garantia entre 1 ano e 5 anos € a bagagem fravel de 1 ano a 3
anos, a partir do momento de compra, por possiveis defeitos em seus materiais ou danos
de fabricacdo que afetem a idoneidade do produto em material, costuras ou ziperes em
condicdes normais de uso. Para acessérios ou complementares (como sistemas
eletrénicos, painel solar, capa de chuva, sacola hidratante ou sistemas led) e materiais
sintéticos, a garantia € de 3 meses.

A garantia ndo aplica em caso de cortes mecdanicos, exposicdo a temperaturas extremas,

cdo) desde que

Cortes mecanicos: Cortes
por elementos externos.

Lavagem inadequada: Em caso dggmné@o cumprir com as instrucoes de

no interior do produto. Exemg do usar detergentes com alvejante
s

Cortes por lavag ou secag'e_{n em magquina: se o produto defmon
e/ou corado pela friccdo exercida dentro da mdaqguinadffampé
revestimento.

Exposicao a temperaturas extre

Desgaste: o contato acidental,ou con sgperficies abrasivas gera
desgaste ou ruptura das fibras.

Dano por descuido do transportador durante viagens: batidas, cortes, dobras, desgastes,
produzidos durante a custddia de um transportador, como companhias aéreas ou outros
fransportes.
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Forca excessiva: Uso indevido do produto, usando forca excessiva no ziper, alca, ou
sobrecarregando o produto.

Contato com dcidos ou solventes: Acontece quando o produto entra em contato com
elementos corrosivos para as fibras téxteis. Por exemplo, liquido de baterias, liquido de freios
e alvejantes em alta concentracdo.

v intervencao erceiros® Ilheios a Companhia: as
mentas e procedimentos ndo
ndo danos e:encurtando a vida

Modificagoes do design ori
intfervencdes de terceir luzid o}
apropriados para os '
Util do produto.

Manchas: Ger

Perda de p
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A Roupa TOTTO e os acessérios como cintos, cachecais, luvas, bonés, gorros e chapéus
tém garantia de 1 més a partir do momento da compra por possiveis defeitos de material
ou fabricacdo, nas condicdes normais de uso, de acordo com a finalidade prevista.

A garantia nGo aplica em casos de desgaste, corte mecdnico, manchas, rompimento,
gueimadura, arranhdo, perda de pecas removiveis ou qualquer outro dano produzido por
uso indevido, acidentes, exposicdo a temperatura extrema, golpe, contato com acido ou
solvente, por ficar enroscado em elemento externo, incorreta manipulacdo feita por
terceiros, modificacdes ou intervencd or pessoas alheias a oficina

de consertos e garantias da Tot D N,

Aplica

Formagao de boli : eca SIdO lavada e cuidada segundo
indicado na efi i garan i go lavada em njé:,qtrin”o de
lavar e mis’rur_ o a

Tampouco a ) superf les obroswos em

—F - 1

. 'P h
GO tenham

indicado na efiqueta ou no. tag. Noo aplica uondo a estampa

lantejoulas, bordado) tiverem sidogsupmetidas a friccdo com superfici
quando tenha sido passado.e erro. ¢ /

=< /
Ziperes com defeitos: Aplica pdro Ziperes que foram usodos normMal ’re e apresentam
falhas em se@funcionamento. Ndo. gplica quondo forem eti pes ouU forcas

excessivas, danificéndo o cadarco e/oldeslizador de
Nao aplica D
Cortes mecanicos: Cortes produzidos po s, carfantes ou por se enrolar
com elementos externos, gerando o'@deno do ’reC|do -

Exposi¢cdo a altas temperaturas: Acontece por ndo seguir as instrucdes de lavagem e, em
particular, de secagem.
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Os téxteis em sua maioria (I, algoddo, linho, seda, viscose, poliéster, enfre outros) sdo
sensiveis a lavagem com dgua quente e a secagem em maquina. Isto afeta a estabilidade
de suas fibras e pode gerar encolhimento ou alargamento. O mais adequado para as pecas
€ a secagem ao ar livre.

Contato com dcidos ou solventes: Acontece quando o produto entrar em contato com
elementos corrosivos para as fibras téxteis. Por exemplo, alvejantes em alta concentfra¢do,
gorduras, dleos, entre outros. Gera manchas e perda da cor original no ponto onde entrou
em contato.

Forcas excessivas: Uso indevido derp odu’ro P de ’recerc: ser puxado por elementos

as ou peleauso de um tamanho

T

OTTO e os acessoérios como cintos,

icoes de uso, por
e normol

EITAM@S“frocas ou devolucd eto p’}’or
defeitos identificados de fdbrit =

IMPORTANTE

Para tegef® mMente! O :
Nossos produtos estd@feitos com t QO garéntir protecdo,
por tanto, vocé deve:
ec

Evitar o contato direto ddsipeca eparadamente ou
com cores similares e nGo arfmazenar drocessos de lavagem e
secagem pode haver migracdo da 00 Ario cumprlr com as instrucoes de
cuidado descritas para cada peca. AR

i
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Garantia de Acessorios

Para os acessoérios TOTTO produzidos em lona, como carteiras, lancheiras, multiusos, doleiras,
pochetes e acessorios de viagem, a garantia € de 1 ano e para materiais sintéticos a garantia
€ de 3 meses a partr do momento da compra. Os acessorios ndo confeccionados ou
complementares como chaveiros, fragrncias, garrafas, cadeados, guarda-chuvas,
travesseiros, capa de chuva, sacola hidratante e botons tém garantia de 1 més. Os reldgios
tém garantia de 1 ano em sua maquindria e de 3 meses para o pulso; os dculos de sol tém
garantia de 6 meses a partir do momento da compra; em todos os casos aplica garantia por
possiveis defeitos de material ou fabricacdo, nas condm;oes normais de uso para a finalidade
prevista.

A garantia ndo aplica em i icos, exposicdo d“f‘empero’ruros extremas,
contato com dcidos o / atidas, forcas excessivas, pressdo,
quebra, queimadura ® ‘ vivels, donos cousddos > por ’rercelros

ondo ziper, durante o

Costy : i | . o prod Utge 57

h
[l

Nao aplica

» ) ¥ !
- N

Exposicao a temperaturas e a er (salvo

que indicado pelo produto).

Variagdes em sua forma porzmudancas de temperatura, exposicdo do

uto a fregzer ou
forno micro-ondas. ~ p

L

Evit€ o contato
rg /e liguido de

Limpeza co adores a base J e.d Icool ou exposu;cuo a perfu
com substancias dybase de dlcool, parer impeza _so. pa
limpeza de 6culos (seém dlcool). »

Manchas por falta de limpeza: a exposic e subst@ncias quimicas como
perfumes, cremes e bronzeaderes pod Caso NAo sejam removidas a
fempo. - ‘

r

Batidas: Evite batidas ou quedas do produto.
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L
Em caso de ndo seguir as recomendagoes de uso e resisténcia a agua: Siga as instrucoes
de resisténcia & dgua, ndo manipular o produto embaixo d'agua.

Uso de tecidos ou panos ndo aptos para a limpeza de éculos: Evite o contato com
subst@ncias a base de dlcool. Para limpeza sé use panos de microfibra e liquido de limpeza
de oculos (sem dlcool).

Perda de pegas removiveis: NGo cui
seu extravio.

omplementos pode ocasionar

: ’GT;“
Forcas excessivas: Evit e ado por elemento externo.
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Garantia Pet

A linha TOTTO PET tem garantia entre 1 ano e 3 anos, a partir do momento da compra; em
todos os casos aplica garantia por possiveis defeitos de material ou fabricacdo, ziper com
defeito e costuras estouradas ou soltas, nas condicdes normais de uso para a finalidade
prevista, usando adequadamente o produto e seguindo atentamente as instrucoes de
cuidado do produto.

Lembre que a vida Util da linha PET depende do seu cuidado; por isso, a garantia ndo aplica

em produtos danificados por desgaste, corTes mecdanicos, mordidas, manchas ou fluidos,
danos causados por terceiros, modific o de5|gn original por pessoas

alheias a oficina de consertos las da TOTTO. R

- ";\,“
TENHA EM MENTE QUE N Dc:ldos e ocobgmenfos especiais
para garantir o conforfo « isso, é importante voce seguir as

Para mais inf

GARANTIA
3 anos
ey sl
ARNO |
1T més ,,
- "i‘
\ !
Esta informacdo deve ser consOH@da NoLHENG- ag ou lapela que acomp@nha & >d _'o no
momento da compra, ou nos detalheside cada produto no website local.
. s
Aplica
Seim
Defeitos.d aterial: desde que tenhan SIdO respel’rodos Qs |spon|ve|s
no produto.
Ziper com defeito: Quando o shd# do ziper, durante o
uso hormal.
Costuras soltas ou estouradas: o foa désprendimenie [i0S ou costuras no produto.
**As espumas que fazem parte de alguns dos nossos produtos tém garantia de um ano.
[ Garantia TOTTO /11
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Nao aplica

+  Em caso de ndo cumprir com as instrucdes de cuidado.

* Indevida manipulacdo do produto; usos diferentes aos de sua natureza ou
armazenamento inadequado.

« Deterioracdo natural de materiais e cores pelo tempo de uso do produto.

« Deformacdo do produto por uso inadequado, cargas superiores as recomendadas,
pet passando longas jornadas na mesma posicdo, impressdo corporal, trato
inadequado ou forcas extremas aos produtos.

» Deterioracdo por falta de limpeza, produto com manchas ou fluidos.

* Umidade, mau cheiro, manchas ou descoloracdo no tecido do colchdo.

+ Presenca de insetos ou qualquer outro tipo de pragas que impecam a manipulacdo
do produto por risco de contdgior® '

+ Desgaste ou ruptura
abrasivas.

+ Contato com :

alvejantes e , '6leos, entre outros. Isso gera manchas e

identes com superficies

-‘“\
N

N
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Garantia Home

A linha TOTTO HOME tem garantia enfre 1 més e 10 anos, a partir do momento da compra;
em todos os casos aplica garantia por possiveis defeitos de material ou fabricacdo, ziper com
defeito e costuras estouradas ou soltas, em condicdes normais de uso segundo a finalidade
prevista, usando adequadamente o produto e seguindo atentamente as instrucoes de
cuidado do produto.

Lembre-se de que a vida Util da linha Home depende do seu cuidado; por isso, a garantia
ndo aplica em produtos danificados por desgos’re cor’res mecdnicos, manchas, danos

causados por terceiros, forcas excessiva [as, arranhdes, perda de pecas
removiveis, modificacdo ou inten dessoas alheias a oficina de
conserfos e garantias da TOHO- '\:’_\_\

A seguir, uma descric@o breve @ ntia para Imho de produfo HOME.
Para mais informac@o, con tar 3S@Iga0 do produto no websﬁe local.

h "‘4‘;_. PRy <
: ; R ‘é‘;""
LINHA PRODUTO GARANTIA

10 anos

Organizadora Safari e Poka,

ol
i, epbBog SafarfOrganizador de 1 ano
ski, Organi rdeG ‘_‘o i
w

cola Lavagem-Rigida,
Rummi, Organizae oo

Piquenigue GmprimCob Alm ensilios ”Beg 7
j are m é ganizador Rigido. . N
- 4 1
Esta informacdo deve ser cons do nou lapela g

da compra, ou nos detalhes de cada produté'no wekbsiiedocal.

rud

%

S @E8Mpanha o pfoduta no moménto

r,

Aplica

Defeitos de material: digponiveis

De e’du_‘e tenham sido seguidas as instrucoes
no produto. E 3

TR

Ziper com defeito: Quando o shder U Plixe SO iper, durante o
Uso normal. !
Costuras soltas o estourada espr s’ru as'no produto.

i
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Nao aplica

*  Em caso de ndo cumprir com as instrucdes de cuidado.

« Desgaste ou ruptura de fibras, por contatos ou acidentes com superficies
abrasivas.

« Deterioracdo natural de materiais e cores devido ao tempo de uso do
produto.

« Contato com d&cidos ou solventes abrasivos com as fibras téxteis. Por
exemplo, alvejantes em alta concentracdo, gorduras, dleos, entre outros.
Gera manchas e perda da cor original no lugar onde entrou em contato.

« Cortes por lavagem ou secagem em mdaquina com evidéncia de partes
gueimadas e cortadas pela friccdo exerado dentro da mdaquina, gerando
também a quedo do revestim

' que&c! idar, lavar, limpar

utos como rodutos vocé

% INSTRUCCIONES.  DE
SEPRRACAMENTECCH

e T

|
B
:
531

Ecuador

,.
.,

AES INELER TONIRODWEE HIES INTE FARIC
m%mwmp :
LAAR DDAESSD SEPARrDAMENTECDM

[ TERE WIEHE LITRY um&amo /WD
BJABR O PARANAD FRTLAR

b A

Ooires s 0 e

T 2
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Cada etiqueta contém simbolos que mostram quais devem ser os cuidados de acordo com o
material. Este é um guia rapido sobre o significado dos simbolos.

DO NOT WASH

[N

47 HAND WASH

L ’ “MACHINE WASH,

MACHINE WASH,
MAXIMUM 40°C

=5 / :

Ry 'T

MAXIMUM,30°C
N

TEMPERATURA MA
30 °C. PROCESSO
MODERADO

ALVEJANTE

4

LAVAGEM EM MAQUINA.

o

A

. | 9

INE WASH,
AXIMUM 30°C,
E CYCLE

s

DO NOT BLEACH

TORCER

% NAO TORCER

DO NOT WRING




SECAGEM

SECAGEM EM MAQUINA
NAQOPERMITIDO

Garantia TOTTO /15

DO NOT TUMBLE DRY

PERMITIDA, COM MEN OR

IPER D , MAXIMA .

_ gV

TUMBLE DRY, LOW
HEAT

DA
SECAGEM PO’R
GOTEJAMENTO NA -
SOMBRA

’éamﬁ‘ﬁRY IN SHADE

.:,/’

naises Equador

DRY IN SHADE

PASSAR

':ﬁ‘f‘:‘( ;Tr

DO NOT IRON
i

W
"

PASSAR SE FOR
NECESSARIO COM

TEMPERATURA BAIXA,
MAXIMO 110 °C.

R
AR

"V'

NEEDED,
TEMPERATURE

O

’ ON IF NEEDED,
DIUM TEMPERATURE

" NECESSARIO COM
TEMPERATURA ALTA.
MAXIMO 200 °C.

IRON IF NEEDED,
HIGH TEMPERATURE




LAVAGEM A SECO
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NAO LAVAR A SECO DO NOT DRY CLEAN

LAVAGEM (LIMPEZA) A
SECQ_BROF

\7 OM PROFESSIONALLY DRY
RA CLOROETILE —={ CLEAN WITH
HIDROCARBONE ETRACHLOROETHYLENE
-

PROCESS AN
wi D

NCENGHAM BRI A PROFESSIONALLY DRY CLEAN WITH

OFPROFISSIONAL COM | | TETRACHLOROETHYLENE. GENTLE
RACLOROETILENO E | cycLE o

HIDROCARBONETOS. de
PROCESSO
MODERADO.

N
b
LN

AN

»
»

»

»

ifa jeans

»

»
»

selhos adicion

CUIRAR®

para o cuidado

#Agua). Nao-usar detergentes

Ao deixar nen

clorados n :

Evitar con @ 4
Se apeca fiver pale/owmBediarias, lantejo Machas etc.pndo passar com ferro sobre
nenhuma delos. - 7

Para pecas supe Sicasacos, jaquetas, camisas; ca 5, Cgmisetas, nGo
usar perfumes diretamemfé™na peca. ;
Em pecas d Jdds como tfops, cardigans leves, camiis ou cacfiecdis, evite o
contato a6 su,pgﬁicies dasperas ou comacessorios (calar ri ), p@rando puxar o

tegido.

W
i

!”

W

. L4 .
eclalizados, por isso, podem soltar
iV rag€mpre. E recomendado ndo

S

Os Jean§passam po
pigmentosde.cordur

S E7 jun’roRr;
Usar tantas vezes qué@mio puder

usar as primeire
Virar de dentro para fora GRfesg adarIc

Para bonés:

Lavare/ouretirar osuor dabanda depois de ser usada para evitar descoloracdo e secar nasomiora
seguindo as instrucdes de lavagem. No momento de redlizar a lavagem, garanta a retirada de
todo o excesso de sabdo com a mdo e abundante dgua, para evitar manchas e descoloracdo
no material téxtil.
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7

INSTRUCOES DE LAVAGEM - BONES

-

LAVAR A MAO

HAND WASH

DO NOT BLEACH

NAOPERMITIDA ™

’BQ;N';OTJ TUMBLE DRY

SECAGEM EM MAQUINA

DRIP DRY IN SHADE

E

,,;;?f:"‘i:f,

W
™

25
A

DO NOT IR@N

o i
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ﬂﬂb CUIDADOS PARA MOCHILAS E ACESSORIOS CONFECCIONADOS— @

1. Evite exceder a capacidade de volume do produto, e
guardar elementos que superem suas dimensdes, como
pastas grandes ou réguas.

2. Evite levar elementos cortfantes ou com pontas que
possam perfurarou rasgaromaterialinterno dosprodutoscomo
lancheiras, bolsas ou mochilasgéhtre outfros; €
recomendado guardargarfosou facasdsfermaquendo
possam danificar aspdartes internasido produto.

X

3. O Denim € umtecido us@do para aproducdo de vestudrrio, v v
mochilds e bolsas; pela natureza do tingimento das fiboras,
estes produtos apresentadm migracdo de cor em ambente
Umido eseco; érecomendado ndo usarjuntocomprodutosde
axalara nesyprimeirds usos, pois pode manchar

Y

6

4. IDurante csdeslocamentosnotransporte urbano, suaimechila
ou bolsa estard emeontato com ziperes, veleros e sliders de
outraspessedsque podem gerardesgaste ou puxar; inclusive, o
preduto podeficar preso nas porfdas.do onibus ou metré ao
tentar subir, caso estejad Muitd cheio; & recomendado usar
o produto pela frentezpdra evitar possiveis danads, proteger
Nossos objetos pessoais.e permiiir arciretlagcdo de outras
PEessoas.

v,
D

¢

5. Ao chegar ao.seUdestino, evite colocaroproduto diretamente
sobre o chae; para evitardesgastes.

6. Erecomendade.usarcapa'de.chuva durafite cs
deslocamentos emmeto, bigicleta ou durante longas
jornadas de exposicdo de.ar livre.

7. O peso maximo recomendado para menores entre 4 e 14
anoséde 10% do seu peso corporaleparamaioresde 15anos

de 15%; evite carregar excesso de peso no produto. Por exemplo, se
uma crianca pesar 30 Kg, ndo deve carregar masde 3 Kg de peso na
sua mochila.

A
(0]

}D@F@
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CUIDADOS PARA MOCHILAS, SACOLAS,
MALAS EXECUTIVAS COM SISTEMA DE RODAS E MALAS DE VIAGEM

1. A utilidade do telescodpio (sistemas de rodas), € a de puxar o produto sobre a superficie. Deve
usar a alcadelonalocalizadajunto ao sistemaderodasparalevantaro produto, quando encontrar
obstdculos como escadas, buracos, pedras ou calcadas.

2. O produtofoi projeta S supSc

iesplanes(i Gsdeaz lejos, pavimentos|isos,
pisos de concreto liso), so'deteri p
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3. Bvitebatidas, quedas, tensdesou forcas, que possam dobrar ou quebrar a pecas, como
o telescopio, rodas, ziper, sliders, cadeados entre outros, ou o produto emgeral.

E recomendado ndo subir sobre o sistema de rodas.

e

>

a ados nas costas guando o produto for
caso,de ficar soltas, podem ficar-presas nas rodas e

ks . _—

57
RETO

4. O suporte e a ~as de
deslocado solre a s
gerar desgaste (para

Q@ORRETO USO INSOR

Z

‘\_sv,/

b
5. Readlizar manutem@do periddica nas rodas, lubricando o gixo
residuos grude@@os aos eixos, que podem atrapalhar o movimien

6. De igual fomna, érecome intemé@mente les 10, parafictiar uma camada
b uidggerecomendado secar

n o 10b¥ice
repelente aosliqidos. Se o tel i r
o maisrépido possivel, para e
7. Quando redlizar viagens -emiiver _que deixar.e cla em custédia do transportador,

recomendamos guardar evidéncia fotogréficar do estado do produto; ela servird em caso de
apresentar alguma reclamacdo por danos ou maus fratos que possam acontecer durante a
viagem.

'retirando os

0,
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RECOMENDACOES DE CUIDADO PARA GARRAFAS — ﬁ
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Aqguivocé encontrard oscuidados bdsicos para o uso e conservacdo dos seus produtos,
evitando danos.

0
®

1. Este produto ndo estd projetado para ser usado com bebidas quentes.

N

. Ndo é apto para micro-ondas oufr

5. Transpagrte a eceba pressdo excessiva.—

S
T
<.
7
0}
O
O
g
[0}
-
Wi
‘\\
\
o9

o

.Q)(

} So6 para garrafas com t
controle de liquidos)

!
* Certifique-se de fechar e bl (?
* NGo use sua garrafa para bebidas comeXeesso de polpa ou pedacos solides, 4
assim como bebidas gaseificade ' 4 ‘
. d/
}Sé para garraf om dispeﬁsi%c!pr em rosca ; :
+ Certifiq@#&-se deffechar e bloquear &tam DAl =
* Evite usar bebidasigaseificadas. ' ’ .
* Antes de comecar sugjjornada, P OO aste] ada corretamente.
* S6 retire as embalagens quéipdo for nece essag

} Para garrafas com tampa de pressao -
» Certifique-se de fechar e bloquear a fampa.
« N&o use sua garrafa para bebidas espessas ou com excesso de polpa e pedacos sélidos.
* Evite as bebidas gaseificadas.
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RECOMENDACOES DE LIMPEZA PARA GARRAFAS — %

AqQui vocé encontrard os passos bdsicos para a limpeza da sua garrafa.

1. Desmonte a garrafa.

-5 5?‘:‘ 7..:"[,

2 v lll
4. Deixerepousar at@pape emnd "ecC vele Gt olucdo de sab@ooum

pouco de sabdo. A iaald 4 ik

" "

'{

" (&
. .5(@__. ; /
5. Se@uUe a garrafa deixando detaoca para baixo. NGogué erior, nem

fechada. Lemgbre de armar rofddepoisdeiesiar se
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RECOMENDACOES DE CUIDADO PARA RELOGIOS— @

Aqguivocé encontrard sscuidadosbdsicosparaevitar danos epaaouso econservacdo dos
nossosprodutos.

Evite batidas ou quedas, elas podem fraturar o cristal e a caixa.

Evite readlizar atividades de altori
ou expor o produto a arr .

ressionar o pulso contra outras superficies

5 es,alvejantes, cloro,abrasivosou quimicos
osto, remova elimpe'o\rrxjsrt'xjdo possivel; a
ieriora acor eaqualidade dopulso e da caixa.

=

ac
A
5

= ,/'

ratUrese mperoirf!‘(‘ﬁjro béixosou

-

{3 ff"

N

I

'{
O conceito daresistéa@iFaaagua nalinha de relégios eumassuntogie a configndir ousudrio
final e o entepg@iMmento equivocado pode ocasionar que o relégi a icado. Dentro dos

Nossos pradutos é possfvelhéb,s__ervor as palavras, 3 ATM, 10 AIMetc.
(semdiovimento) no qual forantestados Nossos produtosafifies

signifi ca queNgce possa usar es odbiegeestafprofundi
(mergulho-natag@@o) a pressa
Se o produto ndaolespecifi S

a pressdo éno nivel estatico
agénadgua.lstondo
), i§l ue em movimento

¥

r . ’ .
ANT, dizer que ele so resiste
respingos acidentais ewndo expo d maoJ@vagem das mdos. Na seguinte
tabela, vocé pode consultaresesisténcia de a tipo.degdroduto.
Se vocé fezuma troca de bateria, devetevisérgue o produto tenha sido fechado corretamente, se

ndo forredlizado o fechamento cometamente, a embalagem pode apresentar falhas e fazer com
gue a dgua seja filtrada ao interior.

Lemlbre que parapulsosque témbase de PU Poliuretano, aexposicdo prologada adguopodeocasionar

deterioracdo antecipado do pulso.
Garantia TOTTO /24



* Respingos acidentais
* Lavar as maos

* Accidental splash
* Handwashing

® Ducha ou banho
* Pesca

* Shower
® Fishing

* Natagdo

* Esportes nduticos
* Swimming

* Water sports

OOe
%
b a e ¥l
3ATM . NAO
‘“““\3 NAO

SIM / YES|

’rerloroc;oo pre n a, 1
OdO 2 mes’e O

PU POUIURETANO

PN
RV

PES POLIESTER



o

P Para pulso em silicone, poliéster ou aco:

1. Prepare uma solugcdo de sabdo com sabdo neutro (80% dgua, 20% sabdo).

2. Umedeca o pulso com a solucdio previaomente elaborada.
a.NOTA:emcaso de gpresentar excesso de sujeira, solte opulso dacaixa (pode precisar de femamentas
adicionais; se ndo se sentiremcapacidade de realizd-lo, solicite ajuda de umtécnico ou especialistal).
Depois de sattar o pulso submerja na solucdo e espere uns minutos.

3. Com gjudade umaescova de nylon (pode serescovade dentes), esfregue oproduto comasolugcdo até
remover a sujeira (SE FOR NECESSARIO aplique mais solucéo).

4. Apligue dgua limpa sobre o pulso.

5. Com um pano limpo (téxtil delicado) e seco, retire o excesso de umidade e de solucdo.
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) Para pulso em PU:

1. Prepare umasolucdio sem sa RCO (80% agua, 20% vinagre).

2. Umedeca o pulso com a Q0 [ ol¢ .
3. Prepare uma solucd : 5 & abdo). T

4 Umedeca o puls ) da. \ ,

5 J0o até remover asujeira (SE FOE NECESSARIO

b
RN

) cAIXA
1. Com @juda de umpg@no, esfregue ovehg sujeira (SE FOR NECESSARIO
2. Par
3. Comiu e esolugéo,ume,d@,f:’en?:lo
'.-5’1 - )

]
[

4. Deixe secar adiciona . 25

7
D GERAL p : y
1. Se vocé desmontou o pulso gaieaixa, monte dgevo o conjunto. . "‘"I
2. Paradreasfechadasuse aqjlelt de umped@co de algoddo parasecarerefirara @ e dszonas de
dificil acesso. bl A
3. Comum pano limpo fiFd€licado) e seco, refire o excesso de umigaio _ ‘;f

4. Deixe secar adigi@Adimente ao ar.
GARA A REROGIOS | N > ‘

n e nos isentos de apresentar
e gar@ntias vdlido por é meses depois
IO programa.

Contamos com prod de gr
alguma falha ou problemdiRor is
de adquirr o produto. A seguir, €

) O QUE COBRE? Defeitos de fabrica, defeitos do mdferidl, defeitos de transporte e de funcionamento.
) O QUE NAO COBRE? Deterioracdonatural,faltadelimpeza, aranhdes, batidas, pressdo extrema, manchas,
deterioracdo portemperaturas, intervencdo doproduto durante otempo de garantia, produtondo

original, froca de pecas e o descumprimento das instrucoes de cuidado.

Vocé poderd conhecer as demais condicdes no programa geral de garantias.
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RECOMENDACéES PARA A LINHA PET

Sempre leve em consideracdo as dimensdes do seu pet, para selecionar o tamanho adequado e
oferecer o melhor conforto.

Deixe secar ao ar livre os produtos e verifique que estejam completamente secos, pela seguranca
do seu pet.

Nd&o lave as espumas dos colchdes removiveis, assim vocé evitard danos irepardveis e prolongard
a vida Util do produto.

Use escovas de cerdas delic ies nos seus produtos.

AN
, evitando prbh'fqroc;do de dcaros e

N

do.e produtos amigdveis
:57

¥
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RECOMENDACOES DE CUIDADO PARA PRODUTOS DE COURO 8

LEATHER
100% original

D Caracteristicas: Os produtos de couro est@o caracterizados por ter um
acabamento de aparéncia natural, podem apresentar dobras, leves
esbranquicados, rugas, arranhdes ou marcas, o qual € um efeito proprio e
normal deste tipo de peles.

O design de produtos de couro tfem um processo artesanal que faz com
gue cada um tenha acabamentos Unicos e iregulares entre vdarios da
mesma referéncia.

O couro pode ter poros abertos e, portanto, ndo é resistente & dgua. E
recomendado o uso de protetores isolante

. A I N v":;.,-‘

P Recomendaces de Limpeza: _

Os pequenos aranhdes e marcas de desgaste nos produtos de couro contam uma histéria. No
entanto, os couros e encerados precisam de cuidado especial. E recomendado limpar e cuidar o
couro de forma frequente, usando inicialmente uma escova ou pano seco de forma suave para
limpar o pd e evitar arranhdes. Se precisar, pode usar um pano Umido, evitando o contato nas costuras
e secando rapidamente.

O mercado oferece uma ampla variedade de produtos para o cuidado do couro (selecione o de sua
preferéncia). Estes produtos prolongam as caracteristicas principais e evitam o excessivo desgaste do
uso, mas estes agentes de limpeza ndo devem ser usados diretamente sobre o couro. O uso indevido
destes produtos pode gerar manchas e deterioracdo do couro.

um progragaeli goron’rios vdlido por
quais sGa@gis condicoes do programa.

p O QUE COBRE? Defeitossde material: desde que tenham sido resp ms’rruoes de cuidado

descritas no inferior.e rodu’ro.‘_\
Ziper com defeito: Aplica poro peres que fiveramy nora am falhas em seu

funcionamento. N@o aplica qua omefidos a rc;os eX( esswos danificando o

cadarco e/ou deslizador do Z|per

Costuras soltas o estourada |I de osfuras no produto.

) O QUE NAO COBRE? Cortes mecanicos’Ce JeredliZidos por elementos pontudos, cortantes ou ao
ser puxado por elementos externos.

Uso indevido ou inadequado: Danos derivados do descuido, uso indevido do cliente ou falta de
manutencdo dos produtos, por exemplo, por ndo cumprir com as instrucdes de cuidado disponiveis
no interior do produto.

Desgaste Natural: A deterioracdo normal devido ao uso do produto.
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Exposicdo a temperaturas extremas: queimaduras no produto.

Desgaste: o contato acidental ou confinuo com elementos ou superficies abrasivas gera desgaste ou
ruptura das fibras.

Dano por cuidado indevido do transportador durante viagens: batidas, cortes, dobras e/ou desgastes
produzidos durante a custddia de um transportador, como companhias aéreas ou outros transportes.

Forca excessiva: uso indevido do produto, usando forca excessiva no ziper, puller, ou
sobrecarregando o produto.

Manchas por contato com dcido ventes: acontece

0 o produto entrar em contato com

Modificagoes ao
de terceiros sGo



